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Sprawy polaczone od C-199/12 do C-201/12
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[wnioski o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozone przez Raad van State (Niderlandy)]

Dyrektywa 2004/83/WE — Minimalne normy dotyczace warunkéw przyznania statusu uchodzcy lub
statusu ochrony uzupetniajacej — Artykut 10 ust. 1 lit. d) — Przynalezno$¢ do okreslonej grupy
spofecznej — Orientacja seksualna — Powdd przesladowania — Artykul 9 ust. 1 — Pojecie aktéw
przesladowania — Uzasadniona obawa przed przesladowaniem z powodu przynaleznosci do okreslonej
grupy spotecznej — Akty wystarczajaco powazne, aby uzasadni¢ taka obawe — Przepisy penalizujace
zachowania homoseksualne — Artykul 4 — Indywidualna ocena faktéw i okoliczno$ci

Streszczenie — wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 7 listopada 2013 r.

1. Kontrole graniczne, azyl i imigracja — Polityka azylowa — Status uchodzcy lub status ochrony

uzupetniajgcej — Dyrektywa 2004/83 — Warunki przyznania statusu uchodicy —
Zagrozenie aktem przesladowania — Powody przesladowania — Pojecie okreslonej grupy
spotecznej — Osoby majgce wspdlne cechy zwigzane z orientacjg seksualng — Wlgczenie —
Warunki

[dyrektywa Rady 2004/83, art. 10 ust. 1 lit. d)]

2. Kontrole graniczne, azyl i imigracja — Polityka azylowa — Status uchodZcy lub status ochrony
uzupetniajgcej — Dyrektywa 2004/83 — Warunki przyznania statusu uchodicy —
Zagrozenie aktem przesladowania — Pojecie aktu przesladowania — Kara pozbawienia wolnosci
groZzgca za popelnienie czynu homoseksualnego — Kara majgca charakter nieproporcjonalny lub
dyskryminujgcy — Wigczenie — Indywidualna ocena faktéw i okolicznosci

[dyrektywa Rady 2004/83, art. 4 ust. 3 lit. a), art. 9 ust. 1, art. 9 ust. 2 lit. ¢)]
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3. Kontrole graniczne, azyl i imigracja — Polityka azylowa — Status uchodzcy lub status ochromy
uzupetniajgcej — Dyrektywa 2004/83 — Warunki przyznania statusu uchodicy —
Zagrozenie aktem przesladowania — Czyny homoseksualne zagrozone karg pozbawienia
wolnosci — Koniecznos¢ ukrywania przez osobe ubiegajgca sie o azyl jej orientacji seksualnej —
Brak

[dyrektywa Rady 2004/83, art. 9 ust. 1, art. 10 ust. 1 lit. d)]

1. Artykul 10 ust. 1 lit. d) dyrektywy 2004/83 w sprawie minimalnych norm dla kwalifikacji i statusu
obywateli panstw trzecich lub bezpanstwowcéw jako uchodzcéw lub jako osoby, ktére z innych
wzgledéw potrzebuja miedzynarodowej ochrony, oraz zawartos$ci przyznawanej ochrony nalezy
interpretowaé w ten sposob, ze istnienie przepiséw karnych, ktére dotycza specyficznie oséb
o orientacji homoseksualnej, pozwala na przyjecie, iz osoby te nalezy uznac¢ za tworzace okreslona
grupe spoteczng.

Artykut 10 wust. 1 dyrektywy, ktéry definiuje pojecie szczegélnej grupy spolecznej, do ktorej
przynalezno$¢ moze by¢ podstawa rzeczywistej obawy przed przesladowaniem, wymaga
w szczeg6lnosci spelnienia dwdéch kumulatywnych przestanek. Z jednej strony czlonkowie grupy
musza mie¢ wspdlne cechy wrodzone lub wspdlne pochodzenie, ktérych nie mozna zmienié, albo
wspdlne cechy lub wierzenia tak wazne dla tozsamosci lub §wiadomosci, ze nie mozna zmusza¢ danej
osoby do odstgpienia od nich. Z drugiej za§ strony grupa ta musi posiada¢ odrebna tozsamo$¢
w danym panstwie trzecim z tego wzgledu, ze jest postrzegana jako odrebna od otaczajacego
spoleczenstwa.

Co sie tyczy pierwszej z tych przestanek, bezsporne jest, ze orientacja seksualna stanowi ceche tak
wazna dla tozsamos$ci danej osoby, iz osoby tej nie mozna zmusza¢ do odstapienia od owej cechy.
Taka wykladnia znajduje potwierdzenie w art. 10 ust. 1 lit. d) akapit drugi dyrektywy 2004/83,
z ktérego wynika, ze w zaleznosci od warunkéw panujacych w panstwie pochodzenia szczegdlna grupa
spoleczna moze stanowi¢ grupe oparta na wspélnych cechach zwigzanych z orientacja seksualng. Druga
z wymienionych powyzej przestanek wymaga, by w danym panstwie pochodzenia grupa, ktodrej
czlonkowie maja taka sama orientacje seksualng, posiadata odrebna tozsamo$¢ z tego wzgledu, ze jest
postrzegana przez otaczajace ja spoleczenstwo jako odmienna.

(por. pkt 44-47, 49; pkt 1 sentencji)

2. Artykut 9 ust. 1 lit. d) dyrektywy 2004/83 w sprawie minimalnych norm dla kwalifikacji i statusu
obywateli panstw trzecich lub bezpanstwowcéw jako uchodzcéw lub jako oséb, ktére z innych
wzgledéw potrzebuja miedzynarodowej ochrony, oraz zawartosci przyznawanej ochrony, w zwiazku
z art. 9 ust. 2 lit. ¢) tego aktu nalezy interpretowal w ten sposdb, ze sama penalizacja zachowan
seksualnych nie stanowi jako taka aktu przesladowania. Natomiast kare pozbawienia wolnosci, ktéra
grozi za popelnienie czynu homoseksualnego i jest faktycznie stosowana w panstwie pochodzenia,
ktore przyjelo tego rodzaju uregulowanie, nalezy uzna¢ za nieproporcjonalna lub dyskryminujaca,
a w rezultacie za stanowiaca akt przesladowania.

W tych okolicznosciach, jezeli osoba ubiegajaca sie¢ o azyl powola si¢ na istnienie w panstwie jej
pochodzenia przepiséw penalizujacych zachowania homoseksualne, organy krajowe maja obowiazek
rozwazenia — w ramach dokonywanej przez siebie na podstawie art. 4 dyrektywy 2004/83 oceny faktéw
i okolicznosci — wszystkich istotnych danych odnoszacych sie do panstwa pochodzenia, w tym réwniez
ustaw i rozporzadzen panstwa pochodzenia oraz sposobéw, w jaki sa one wykonywane, zgodnie z tym,
co przewiduje art. 4 ust. 3 lit. a) dyrektywy. W ramach tego badania do wspomnianych organéw nalezy
ustalenie, czy w panstwie pochodzenia wnioskodawcy przewidziana przez ustawodawstwo kara
pozbawienia wolnosci jest faktycznie orzekana w praktyce. To wlasnie w $wietle tych ustalenn organy
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krajowe powinny zadecydowaé, czy nalezy uznaé¢, ze wnioskodawca faktycznie ma uzasadnione
podstawy do obaw, iz w razie powrotu do panstwa swojego pochodzenia stanie si¢ ofiara
przesladowan.

(por. pkt 58—61; pkt 2 sentencji)

3. Artykul 10 ust. 1 lit. d) dyrektywy 2004/83 w sprawie minimalnych norm dla kwalifikacji i statusu
obywateli panstw trzecich lub bezpanstwowcéw jako uchodzcéw lub jako osoby, ktére z innych
wzgledow potrzebuja miedzynarodowej ochrony, oraz zawartosci przyznawanej ochrony, w zwiazku
z art. 9 ust. 2 lit. ¢) tego aktu nalezy interpretowal w ten sposéb, ze wylacznie te zachowania
homoseksualne, ktére sa uznawane za przestepcze zgodnie z prawem krajowym panstw
czlonkowskich, sa wylaczone z zakresu stosowania tej dyrektywy. Rozpatrujac wniosek o nadanie
statusu uchodzcy, wlasciwe organy nie moga zasadnie oczekiwaé, ze w celu unikniecia ryzyka
przesladowan osoba ubiegajaca sie o azyl bedzie ukrywala swéj homoseksualizm w panstwie swojego
pochodzenia lub bedzie zachowywa¢ powsciagliwo$¢ w wyrazaniu swojej orientacji seksualnej.

W tym wzgledzie wymaganie od czlonkéw grupy spolecznej, ktérych faczy ta sama orientacja
seksualna, ze beda ukrywac te orientacje, stoi w sprzecznosci z samym uznaniem jej za ceche tak
wazna dla tozsamos$ci danej osoby, ze osoby tej nie mozna zmusza¢ do odstapienia od owej cechy.
Wynika stad, ze zainteresowanemu nalezy przyzna¢ status uchodzcy zgodnie z art. 13 dyrektywy, jezeli
dowiedzione zostanie, ze w razie powrotu do panstwa jego pochodzenia jego orientacja homoseksualna
narazi go na rzeczywiste ryzyko prze§ladowan w rozumieniu art. 9 ust. 1 dyrektywy, za$ fakt, ze mégtby
on unikna¢ takiego ryzyka poprzez zachowanie wigkszej niz osoba heteroseksualna powsciagliwosci
w wyrazaniu swojej orientacji seksualnej, nie powinien by¢ w tym wzgledzie brany pod uwage.

(por. pkt 70, 75, 76; pkt 3 sentencji)

ECLIL:EU:C:2013:720 3



	Sprawy połączone od C‑199/12 do C‑201/12

